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Data rozpoczecia studiéw

pazdziernik 2026 r.

Rok akademicki realizaciji
przedmiotu

2027/2028

Profil ksztatcenia

Poziom ksztatcenia Il stopnia Grupa zaje¢ Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow
Grupa zaje¢ powigzanych z
prowadzonymi badaniami
naukowymi w dziedzinie nauki
zwigzanej z kierunkiem - profil
ogolnoakademicki

Forma studiow stacjonarne Sposob realizacji na uczelni

Rok studiow 2 Jezyk wykitadowy polski

Semestr studiow 3 Liczba punktéw ECTS 2.0

ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie

Jednostka prowadzaca

Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Studiow Klasycznych i Slawistyki -> Zakfad Filologii Klasycznej

Imie i nazwisko
wyktadowcy (wyktadowcow)

Odpowiedzialny za przedmiot

dr Jacek Pokrzywnicki

Prowadzacy zajecia z przedmiotu

Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium |RAZEM
Liczba godzin zaje¢ [30.0 0.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtosc¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywnosc¢ studenta |Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 6.0 14.0 50
studenta

Cel przedmiotu

Problematyzacja zasad i procedur majgcych wptyw na wykonanie przektadu literackiego.

Data wygenerowania:

22.07.2026 21:00

Strona 1z4




Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FKMU2_K02] Jest gotéw do
uznawania znaczenia wiedzy i
umiejetnosci, w szczegolnosci z
zakresu studiow klasycznych, w
rozwigzywaniu problemoéw
poznawczych i praktycznych oraz
do zasiggania opinii opiekuna
naukowego lub opiekuna w
wybranym miejscu pracy w
przypadku trudnosci z
samodzielnym rozwigzywaniem
problemoéw.

Student rozumie potrzebe
pogtebiania zdobytej wiedzy,
doskonalenia i utrwalania
umiejetnosci w zakresie
literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa w odniesieniu do
literatury rzymskiej, potrafi
komunikowac sie¢ z opiekunem
naukowym.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FKMU2_U07] Potrafi prowadzi¢
debate dotyczacag opracowan
krytycznych, szczegdlnie w
zakresie literatury greckiej,
rzymskiej i nowotacinskiej oraz
jezykdw klasycznych, w réznych
formach i w réznych mediach.

Student posiada umiejetnosc
argumentowania i dyskutowania;
potrafi przygotowywac efektowne
wystgpienia ustne dotyczace
opracowan krytycznych w
zakresie literatury rzymskie;j.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FKMU2_UO06] Potrafi faczy¢
wiedze z zakresu
literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa, szczegolnie z
zakresu literatury greckiej,
rzymskiej i nowotacinskiej oraz
jezykow klasycznych,
wykorzystywac informacje o
gramatyce i stylistyce jezykow
klasycznych w pracy
translatorycznej, dydaktyczne;j
oraz w dziataniach na styku
literatury i kultury.

Student ma pogtebiong wiedze o
korzysciach, jakie ptyng z
prowadzenia badan
interdyscyplinarnych.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FKMU2_UO03] Potrafi wiasciwie
dobiera¢ zrodta oraz dokonywaé
oceny, selekgji, krytycznej analizy,
syntezy oraz tworczej interpretaciji
i prezentacji zebranych informagiji,
w zakresie literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa, zwtaszcza w
odniesieniu do literatury greckiej,
rzymskiej i nowotacinskiej oraz
jezykow klasycznych.

Student potrafi przeprowadzi¢
krytyczng analize, interpretacje i
opis réznych rodzajow tekstu.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FKMU2_U01] Potrafi formutowac
i rozwigzywac ztozone i nietypowe
problemy badawcze dotyczace
tekstow, zjawisk i procesow
literackich i jezykowych,
korzystajgc z ujec
metodologicznych i teoretycznych
wiasciwych dla literaturoznawstwa
i jezykoznawstwa, zwtaszcza w
odniesieniu do literatury greckiej,
rzymskiej i nowotacinskiej oraz
jezykow klasycznych.

Potrafi formutowaé i rozwigzywac
problemy badawcze zwigzane z
ttumaczeniem, krytyczng analizg i
interpretacjg tekstu.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FKMU2_WO09] Zna i rozumie w
pogtebionym stopniu wybrane
zagadnienia stanowigce
zaawansowang wiedze
szczego6towg dotyczgcg
wybranych zagadnien z zakresu
jezykoznawstwa, w tym w
szczegolnosci dotyczaca badan
nad jezykiem greckim i tacinskim.

Zna i rozumie w pogtebionym
stopniu wybrane zagadnienia
wiedzy szczegotowej z zakresu
badan nad jezykiem tacinskim i
jego

sktadnig.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FKMU2_WO08] Zna i rozumie w
pogtebionym stopniu wybrane
zagadnienia stanowigce
zaawansowang wiedze
szczegblowa dotyczacg
wybranych zagadnien z zakresu
literaturoznawstwa, w tym w
szczegolnosci dotyczacg badan
nad literaturg grecka, rzymskq i
nowotacinska.

Student identyfikuje nazwiska
najwazniejszych autorow
piszgcych po tacinie w antyku,
Sredniowieczu i epokach
pbzniejszych w Europie
zachodnie;j.

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna
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Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposob weryfikacji i oceny efektu

[FKMU2_U02] Potrafi korzystac z
metod i narzedzi wtasciwych dla
literaturoznawstwa i
jezykoznawstwa w celu
innowacyjnego wykonywania
zadan analitycznych i
interpretacyjnych z zakresu
literatury greckiej, rzymskiej i
nowotacinskiej oraz w odniesieniu
do jezykow klasycznych, stosujac
zaawansowane techniki
informacyjno-komunikacyjne.

Student umie

integrowa¢ wiedze z zakresu
réznych dyscyplin
humanistycznych (np.
literaturoznawstwo i
jezykoznawstwo); potrafi
ttumaczy¢ teksty tacinskie o
zaawansowanym stopniu
trudnosci.

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[FKMU2_KO01] Jest gotéw do
krytycznej oceny zakresu
posiadanej przez siebie wiedzy, w
szczegolnosci literaturoznawczeyj i
jezykoznawczej z zakresu
literatury greckiej, rzymskiej i
nowotacinskiej oraz jezyka
greckiego i tacinskiego, od antyku
po czasy wspoiczesne.

Student rozumie potrzebe
pogtebiania zdobytej wiedzy,
doskonalenia i utrwalania
umiejetnosci jezykowych.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

Tresci przedmiotu

Tlumaczenie literackie a inne rodzaje przektadu.

Status tltumacza literatury pieknej.

Dyskusja nad wybranymi ttumaczeniami literackimi (z uwzglednieniem uwag wstepnych i komentarzy).

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka tacinskiego i starogreckiego (poziom sredniozaawansowany).

Sposoby i kryteria
oceniania osigganych
efektow uczenia sie

Sposob oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

krytyczne omoéwienie przektadu

literackiego

zaangazowanie w prace na 50.0% 50.0%
zajeciach
koncowa praca pisemna - 50.0% 50.0%
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Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Petroniusz, Satyryki, przet. i oprac. M. Brozek, Wroctaw, Ossolineum-
De Agostini, 2005.

Petronius Arbiter, ed. and transl. by M. Heseltine, London, Heinemann,
1913.

Petroniusz, Uczta Trymalchiona, tt. L. Staff, Warszawa, Czytelnik, 1963.

Petroniusz Arbiter, Satyrikon, ttum. i kom. L. Wysocki, Krakéw 2011
(PAU Biblioteka Przektadéw z Literatury Starozytnej, nr 17).

Sofokles, Trylogia Tebariska. Krol Edyp, Edyp w Kolonos, Antygona,
spolszczyt i oprac. A. Libera, Warszawa, Sic!, 2014.

Sofokles, Tragediae, t. I: Ajas, Trachinki, Filoktet, Edyp w Kolonos,
przet., oprac. R. Chodkowski, Lublin 2019.

Sofokles, Tragediae, t. |I: Krél Edyp, Antygona, Elektra, przet., oprac.
R. Chodkowski, Lublin 2012.

Sofokles, Krdl Edyp, spolszczyt i oprac. A. Libera, Warszawa , PIW,
2012.

Sofokles, Tragedie, t. 1, spolszczyt i oprac. A. Libera, Warszawa, PIW,
2018.

Sophocles, Tragoediae, T. |: Aiax, Electra, Oedipus rex, ed. R.D.
Dawe, Leipzig, Teubner, 1975.

Sophocles, Tragoediae, T. ll: Trachinae, Antigonae, Philoctetes,
Oedipus Coloneus, ed. R.D. Dawe, Leipzig, Teubner, 1979.

Uzupetniajaca lista lektur

Tezaurus terminologii translatorycznej, , red. J. Jukszyn, oprac. W.
Gilewski H. Hajduk, K. Hejwowski et al., Warszawa, PWN, 1993.

Mata encyklopedia przektadoznawstwa, pod red. U. Dambskiej-Prokop,
oprac. J. Brzozowski, U. Dgmbska-Prokop, M. Filipowicz-Rudek et al.,
Czestochowa, EDUCATOR, 2002.

Bassnett S., Lefevere A., Constructing Cultures. Essays on Literary
Translation, Multilingual Matters Ltd, 1998.

Venuti L. The Translator's Invisibility. A History of Translation (Second
Edition), London-New York, Routledge, 2008.

Krysztofiak M., Przektad literacki we wpotczesnej translatoryce, Poznan
1996.

Adresy eZasobdow

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Krytyczna dyskusja nad fragmentami 'Satyricon’ Petroniusza Arbitra w wybranych polskich przektadach.

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy
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